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(Bruxelles, den 7. marts 2016)

1.  Efter mgdet med premierminister Ahmet Davutoglu behandlede EU's stats- og
regeringschefer migrationssituationen, isar hvad angar Vestbalkanruten. De sa med
tilfredshed pa deres drgftelser med den tyrkiske premierminister om forbindelserne mellem
EU og Tyrkiet og om de fremskridt, der er gjort med gennemfarelsen af den falles
handlingsplan. Tyrkiet bekreeftede sit tilsagn om at gennemfgre den bilaterale
tilbagetagelsesaftale mellem Grakenland og Tyrkiet om at acceptere en hurtig tilbagesendelse
af alle migranter, der ikke har behov for international beskyttelse, og som kommer fra Tyrkiet

til Greekenland, og at tilbagetage alle irregulaere migranter, der pagribes i tyrkisk farvand.

Stats- og regeringscheferne blev enige om, at det er ngdvendigt med modige skridt for at
lukke menneskesmuglernes ruter, gdelaegge forretningsmodellen for menneskesmuglerne,
beskytte vores ydre greenser og bringe migrationskrisen i Europa til ophgr. Vi ma bryde

forbindelsen mellem at ga ombord i en bad og fa leengerevarende ophold i Europa.
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De understregede derfor betydningen af NATO's indsats i Det Ageeiske Hav, som blev
operationel i dag. De opfordrede alle medlemmer af NATO til at statte den aktivt. De udtrykte
stor tilfredshed med de supplerende forslag, som Tyrkiet i dag fremlagde med henblik pa at
tackle migrationsspargsmalet. De blev enige om at arbejde pa grundlag af de principper, de

indeholder:

o attilbagetage alle nye irreguleere migranter, der kommer fra Tyrkiet til de graeske ger, idet
EU deakker omkostningerne

o for hver syrer, som Tyrkiet tilbagetager fra greeske ger, at genbosette en anden syrer fra
Tyrkiet i EU's medlemsstater inden for rammerne af de eksisterende tilsagn

e at fremskynde gennemfarelsen af kareplanen for visumliberalisering med alle
medlemsstaterne med henblik pa at ophave visumpligten for tyrkiske statsborgere senest
inden udgangen af juni 2016

e at fremskynde udbetalingen af de 3 mia. EUR, der oprindeligt var afsat for at sikre
finansieringen af en farste reekke af projekter inden udgangen af marts, og treeffe afgarelse
om supplerende finansiering til flygtningefaciliteten for syrere

e at forberede beslutningen om at abne nye kapitler i tiltreedelsesforhandlingerne hurtigst
muligt pa grundlag af Det Europaiske Réads konklusioner fra oktober 2015

e at samarbejde med Tyrkiet i enhver felles indsats for at forbedre de humanitaere forhold i
Syrien, hvilket vil give den lokale befolkning og flygtningene mulighed for at leve i

omréader, der vil vaere mere sikre.
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Formanden for Det Europziske Rad vil ga videre med disse forslag og udvikle de nermere
detaljer med den tyrkiske side inden Det Europziske Rad i marts. Dette arbejde vil blive

udfgrt under overholdelse af europaeisk og international ret.

EU's stats- og regeringschefer drgftede ogsa situationen for medierne i Tyrkiet med den

tyrkiske premierminister.

2. Stats- og regeringscheferne mindede desuden om, at Det Europaeiske Rad pa sit mgde den
18.-19. februar besluttede at vende tilbage til en situation, hvor alle medlemmer af
Schengenomradet i fuldt omfang anvender Schengengraensekodeksen, samtidig med at der
tages hensyn til de sarlige forhold ved sggraenserne, og gare en ende pa vinke videre-
tilgangen. De irregulaere migrantstramme langs Vestbalkanruten er nu hgrt op.

3. For at gere dette holdbart er der behov for en indsats efter falgende hovedlinjer:

a)  sta ved Graekenlands side i denne sveere stund og gare vores yderste for at bidrage til at
handtere den situation, der er opstaet som falge af denne udvikling. Dette er et felles
EU-ansvar, som kraever hurtig og effektiv mobilisering af alle tilgeengelige EU-midler
og -ressourcer og af bidrag fra medlemsstaterne

b)  reagere gjeblikkeligt og effektivt pa den meget vanskelige humanitare situation, som
hastigt udvikler sig pa stedet. Kommissionen vil hurtigst muligt yde ngdhjelp i teet
samarbejde med Grakenland, andre medlemsstater og ikkestatslige organisationer pa
grundlag af en behovsvurdering fra Kommissionen og Graekenland og en beredskabs-
og indsatsplan. I den sammenhzng ser stats- og regeringscheferne med tilfredshed pa
Kommissionens forslag om ydelse af ngdhjaelp i EU og opfordrer Radet til at vedtage
det inden mgadet i Det Europziske Rad i marts og saledes udvide viften af finansielle
instrumenter, der kan anvendes; de opfordrer budgetmyndigheden til at treeffe alle

ngdvendige opfaglgningsforanstaltninger
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d)

9)

h)

yde yderligere bistand til Graeekenland til forvaltning af de ydre graenser, herunder dem
med den tidligere jugoslaviske republik Makedonien og Albanien, og sikring af, at
hotspottene er velfungerende med 100 % identifikation, registrering og
sikkerhedskontrol, og at der tilvejebringes tilstraeekkelig modtagelseskapacitet Frontex
vil iveerkseatte en yderligere indkaldelse af nationale geestemedarbejdere snarest muligt,
og alle medlemsstaterne bar reagere fyldestggrende senest den 1. april. Europol vil
hurtigt indseette geestemedarbejdere i alle hotspots for at styrke sikkerhedskontrollen og
stgtte de greeske myndigheder i kampen mod menneskesmuglere

hjeelpe Graekenland med at sikre omfattende og hurtige tilbagesendelser i stort omfang
til Tyrkiet af alle irreguleere migranter, som ikke har behov for international beskyttelse,
pa grundlag af tilbagetagelsesaftalen mellem Graekenland og Tyrkiet og, fra den 1. juni,
tilbagetagelsesaftalen mellem EU og Tyrkiet,

veesentligt fremskynde gennemfarelsen af omfordelingen for at lette den tunge byrde,
der for gjeblikket tynger Graekenland. EASO vil iveerksatte en yderligere indkaldelse af
national ekspertise til stgtte for det greeske asylsystem, og alle medlemsstaterne bar
reagere hurtigt og fyldestgarende. Medlemsstaterne opfordres ogsa til at stille flere
pladser til radighed for omfordeling hurtigst muligt. Kommissionen vil rapportere
manedligt til Radet om gennemfarelsen af omfordelingsforpligtelser

fortseette det neere samarbejde med ikke-EU-lande pa Vestbalkan og yde dem al
ngdvendig bistand,

gennemfare de eksisterende tilsagn om genbosattelse og fortsat arbejde hen imod et
troveerdigt frivilligt program sammen med Tyrkiet vedrgrende indrejse af humanitaere
arsager,

straks treffe alle ngdvendige foranstaltninger med hensyn til abning af nye ruter og
intensivere kampen mod menneskesmuglere,

som en prioritet fremme alle elementerne i Kommissionens kareplan for genoptagelse af
Schengensamarbejdet for at bringe midlertidig kontrol ved de indre greenser til ophgr og
genoprette Schengenomradets normale funktion inden arets udgang.

Dette dokument indebarer ingen nye forpligtelser for medlemsstaterne for sa vidt angar

flytning og genbosetning.
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Disse er hasteforanstaltninger, der skal traeffes pa baggrund af den aktuelle situation pa stedet,
og ber regelmassigt tages op til revision. Det Europaiske Rad vil vende tilbage til
migrationsspgrgsmalet i alle dets aspekter pa Det Europaiske Rads mgde i marts for

yderligere at konsolidere den felles europziske gennemfarelse af vores omfattende

migrationsstrategi.
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